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Dalykas:

Pasitlymas dél Tarybos direktyvos, kuria dél tam tikry pridétinés vertés
mokescCio sistemos taisykliy suderinimo ir supaprastinimo iS dalies
keiCiama Direktyva 2006/112/EB ir nustatoma valstybiy nariy
tarpusavio prekybos apmokestinimo galutiné sistema

Pasitdlymas dél Tarybos jgyvendinimo reglamento, kuriuo i$ dalies
keiCiamos Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 282/2011 nuostatos,
susijusios su tam tikry sandoriy Bendrijos viduje neapmokestinimu
PVM

Pasidlymas dél Tarybos reglamento, kuriuo dél patvirtinto
apmokestinamojo asmens i$ dalies keiCiamas Reglamentas (ES)
Nr. 904/2010

Bendras poZilris

I.  IVADAS

1. 2017 m. spalio 4 d., vadovaudamasi 2016 m. balandzio 7 d. Komisijos komunikatu d¢l PVM

veiksmy plano ,,Bendros ES PVM erdvés kirimas. Laikas spresti (PVM veiksmy planas)?,

Komisija pateiké Siuos tris pasiiilymus dél teis¢kiiros procediira priimamy akty:

! Dok. COM(2016) 148 final. Taip pat Zr.:
http://ec.europa.eu/taxation_customs/taxation/vat/action_plan/index en.htm
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1)  pasiiilymg dél Tarybos direktyvos, kuria dél tam tikry pridétinés vertés mokescio
sistemos taisykliy suderinimo ir supaprastinimo i$ dalies kei¢iama
Direktyva 2006/112/EB (PVM direktyva) ir nustatoma valstybiy nariy tarpusavio

prekybos apmokestinimo galutiné sistema?,

il)  pasiiilymg dél Tarybos jgyvendinimo reglamento, kuriuo dél tam tikry sandoriy
Bendrijos viduje neapmokestinimo PVM i§ dalies keic¢iamas Jgyvendinimo reglamentas

(ES) Nr. 282/20113, ir

ii1)  pasitlymg dél Tarybos reglamento, kuriuo dél patvirtinto apmokestinamojo asmens i$

dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 904/20104.

2. Sie trys pasitilymai dél teisékiiros procediira priimamy akty, pateikti reaguojant j 2016 m.
lapkri¢io 8 d. Tarybos iSvadas dél galiojan¢iy ES PVM taisykliy dél tarpvalstybiniy sandoriy
tobulinimo, apima tokius trumpalaikius esamos sistemos patobulinimus (t. y. greitus

pataisymus):
1)  atsargy atSaukimo procediiras reglamentuojanciy taisykliy supaprastinimg ir suderinima,

1)  tai, kad prekes jsigyjanc¢io asmens PVM mokétojo kodas tampa esmine salyga siekiant

neapmokestinti PVM prekiy tiekimo Bendrijos viduje,
ii1)  grandininiy sandoriy supaprastinimg siekiant uztikrinti didesnj teisinj tikruma ir

iv) taisykliy, reglamentuojanciy prekiy gabenimo Bendrijos viduje jrodyma, biiting siekiant

neapmokestinti PVM, suderinimg ir supaprastinima.

Visy pirma Komisija pasiiilé, kad 1, iii ir iv papunkciuose nurodyti supaprastinimai biity
taikomi tik tuomet, kai tai susije su patvirtintais apmokestinamaisiais asmenimis (Komisijos

pasitulyme apibrézta nauja sgvoka).

2 Dok. 12882/17.

3 Dok. 12881/17.

4 Dok. 12880/17 (jis véliau i8S dalies pakeistas dok. 14893/17 i8déstytu pasitlymu dél teisékiiros
procedira priimamo akto, | ta naujajj pasitilymg jtraukiant nuostatas dél patvirtinto
apmokestinamojo asmens siekiant i§ dalies pakeisti Reglamentg Nr. 904/2010).
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Taryba savo 2016 m. lapkricio 8 d. iSvady 7 punkte nurode, ,.kad visos $iy sriciy teis¢kiiros
iniciatyvos turéty biiti svarstomos darbo dél galutinés PVM sistemos kontekste ir atitinkamai
palaipsniui jtrauktos j pirmg teisékiiros etapg; taip pat neturéty trukdyti Komisijai laikytis

numatyto darbo tvarkarasc¢io Sioje srityje*>.

Todél Siuose pasitlymuose dél teis¢kiiros procediira priimamy akty, be esamy taisykliy greity
pataisymy, Komisija toliau plétojo galutinés sistemos laipsnisko jvedimo idéja: buvo pasitlyti
vadinamieji galutinés sistemos kertiniai akmenys (Zr. pasitilymo dél teiséktiros procediira
priimamo akto, kuriuo i§ dalies kei¢iama PVM direktyva, 402 straipsnj), pagal kuriuos
tarpvalstybinis prekiy tiekimas biity apmokestinamas paskirties valstybéje nar¢je ir taikoma

taisykle, kad prievolé¢ mokéti PVM tenka tiekéjui.

Dabar galiojanc¢iame PVM direktyvos 402 straipsnyje numatoma, kad dabarting laiking PVM
sistemg pakeis galutinés procediiros, grindziamos principu, kad apmokestinama prekiy

tiekimo ar paslaugy teikimo kilmés valstybéje naréje. IS esmés Komisijos sitiloma naujoji Sio

straipsnio formuluoté pakeisty valstybiy nariy tarpusavio prekybai taikomg laiking PVM
sistemg galutinémis proceduromis, grindziamomis principu, kad apmokestinama prekiy

tiekimo ar paslaugy teikimo paskirties valstybéje nar¢je.

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonés buvo paskelbtos 2018 m. kovo
14 d.%ir 2018 m. geguzés 3 d.” Laukiama Europos Parlamento nuomonés dél tarpinstitucinio
dokumento 2017/0251(CNS), o jo nuomon¢ dé¢l tarpinstitucinio dokumento 2017/0248(CNS)
buvo paskelbta 2018 m. liepos 3 d.

7

Dok. 14256/16 FISC 190 ECOFIN 1023.
OL C 237,2018 7 6, p. 40.
OL C 283, 2018 8 10, p. 35.
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II.

DABARTINE PADETIS

Vykstant deryboms dél greity PVM srities dokumenty pataisymy, valstybés narés laikési
nuomongs, kad yra tinkama ir biitina, kad $iy Komisijos pasitilymy nuostatos, susijusios su
patvirtintu apmokestinamuoju asmeniu, biity apsvarstytos pasitilymy d¢l teisékiiros procediira
priimamy akty dél galutinés PVM sistemos techniniy elementy kontekste; pastaruosius
pasiiilymus Komisija pateiké 2018 m. geguzés 25 d. Todél buvo tinkama ir biitina paspartinti
darbg dé¢l Komisijos pasitilymy dél greity pataisymy PVM srityje pagrindiniy elementy, kad
biity galima anksti padaryti paZzangg ir i§spresti svarbius klausimus PVM srityje, kartu
pazymint, kad del likusiy pasitilymy daliy, susijusiy su patvirtintu apmokestinamuoju
asmeniu, reikés tolesniy diskusijy pasitilymy dél teisékiiros procediira priimamy akty dél

galutinés PVM sistemos elementy kontekste.

Kalbant apie Komisijos pasitlytus PVM direktyvos 402 straipsnio pakeitimus, po 2018 m.
birzelio 14 d.3 ir 2018 m. birzelio 20 d.® Nuolatiniy atstovy komiteto posédZiy visoms
delegacijoms ir Komisijai siekiant kompromiso pavyko susitarti, kad i§ kompromisinio teksto
biity iSbraukti PVM direktyvos 402 straipsnio pakeitimai. Sios diskusijos vyks rengiant
pasitlymus dél teise¢kiiros procediira priimamy akty dél galutinés PVM sistemos elementy.
Svarbu pastebéti, kad Taryba 2016 m. geguzés 25 d. iSvady dél Komisijos 2016 m. PVM
veiksmy plano 24 punkte, inter alia, pakartojo savo poziiiri, jog ,,principas, kad
»apmokestinama prekiy tiekimo ar paslaugy teikimo kilmés valstybéje naréje®, kaip numatyta
Direktyvos 2006/112/EB d¢l pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 402 straipsnyje,
Imoniy tarpusavio sandoriams galutinéje PVM sistemoje turéty biiti pakeistas
»apmokestinimo paskirties valstybéje nar¢je* principu, kaip nurodyta 2012 m. geguzés 15 d.

Tarybos i8vadose*1?.

10

Dok. 9822/18 FISC 253 ECOFIN 580 LIMITE.
Dok. 10204/18 FISC 263 ECOFIN 628 LIMITE.
Dok. 9494/16 FISC 86 ECOFIN 509, 24 punktas.
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I11.

10.

11.

12.

PAGRINDINIS KLLAUSIMAS (,.I8laidu pasidalijimo mechanizmas* (PVM direktyvos

137a straipsnis; dalinio keitimo direktyvos 7a konstatuojamoji dalis)

Greiti PVM srities dokumenty pataisymai buvo aptarti 2018 m. birzelio 22 d. jvykusiame
ECOFIN tarybos posédyje, kuriame visos delegacijos, jskaitant Komisija, pirmininkaujancios
valstybés narés kompromisinj teksta galéjo priimti su viena iSimtimi dél nuostaty, susijusiy su
i§laidy pasidalijimo mechanizmu (dalinio keitimo PVM direktyvos 137a straipsnio ir

7a konstatuojamosios dalies projektas), kuriame nustatomos taisyklés dél nepriklausomy

asmeny grupiy, isisteigusiy vienoje valstybéje naréje, neapmokestinimo PVM.

137a straipsnis ir 7a konstatuojamoji dalis buvo kompromiso, svarstyto 2018 m. birzelio mén.
ECOFIN taryboje kai kuriy delegacijy prasymu, dalis. Taciau pasiiilytos taisyklés dél islaidy

pasidalijimo mechanizmo nebuvo priimtinos Komisijai ir kelioms valstybéms naréms.

2018 m. rugsejo 26 d. Nuolatiniy atstovy komiteto posédyje pirmininkaujanti valstybé nare

Siuo klausimu pasitilé tokj kompromisinj sprendima:

1) 137a straipsnis ir 7a konstatuojamoji dalis iSbraukiami i§ PVM direktyvos pakeitimy ir
daugiau nedaroma jokiy pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinio teksto,
aptarto ECOFIN taryboje 2018 m. birzelio mén., pakeitimy (kompromisinis tekstas

iSdéstytas Sio praneSimo I priede);

i1)  Komisija ir Taryba paskelbia j posédziy protokola jtraukting bendrg pareiskimag dél
nepriklausomy asmeny grupiy, kurios bendrai teikia paslaugas ir dalijasi iSlaidomis tarp

grupés nariy, neapmokestinimo PVM.

Visos delegacijos galéty pritarti Siam pirmininkaujancios valstybés narés pasitilymui, taciau
Komisija vis dar laikeési i§lygos de¢l Tarybos ir Komisijos bendro pareiskimo teksto projekto,
kuriame daroma nuoroda j poreikj patikslinti tokias nepriklausomoms asmeny grupéms
taikomas PVM taisykles. Dvi delegacijos nurodé, kad toks patikslinimas turéty biiti paskelbtas

kaip pasitlymas dél teisékiiros procediira priimamo akto.
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IV. TOLESNI VEIKSMAI

13. Pirmininkaujanti valstybé nar¢ tikisi, kad likusias iSlygas dél Sio praneSimo II priede iSdéstyto

Tarybos ir Komisijos bendro pareiskimo projekto pavyks panaikinti Tarybos posédyje.

14. Tod¢l Tarybos prasoma buisimame posédyje:

- i$spresti likusj neisspresta klausima dél Sio pranesimo II priede iSdéstyto Tarybos ir
Komisijos bendro pareiskimo projekto teksto;

- susitarti del bendro pozitirio dél Sio praneSimo I priede iSdéstyty Siy pasitlymy del
teisékiiros procediira priimamy akty kompromisinio teksto, siekiant priimti jy projektus,
su salyga, kad bus gauta Europos Parlamento nuomong¢ ir tekstg perzitirés teisininkai
lingvistai; ir

- papraSyti Tarybos generalinio sekretoriato sutartg pareiSkimo teksta jtraukti ; Tarybos

posédzio protokolg.
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I PRIEDAS
PROJEKTAS
TARYBOS DIREKTYVA

kuria dél tam tikry pridétinés vertés mokescio sistemos taisykliy suderinimo ir supaprastinimo i§
dalies kei¢iama Direktyva 2006/112/EB [ir nustatoma] valstybiy nariy tarpusavio prekybos

apmokestinimo [galutiné sistema]
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 113 straipsnj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,
teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone!!,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone'?,
laikydamasi specialios teisékiiros procediiros,

kadangi:

n OLC,,p..
2 oLC,,p..
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1)

2)

3)

1967 m., Tarybai priémus pridétinés vertés mokescio (PVM) bendra sistemg Tarybos
direktyvomis 67/227/EEB"'? ir 67/228/EEB ', buvo jsipareigota sukurti galutine PVM
sistema, kuri Europos bendrijoje veikty taip pat, kaip ir bet kurioje atskiroje valstybéje
nar¢je. Kadangi 1992 m. pabaigoje panaikinus fiskalines sienas tarp valstybiy nariy dar
nebuvo politiniy ir techniniy salygy tokiai sistemai jgyvendinti, buvo priimtos pereinamojo
laikotarpio PVM procediiros. Siuo metu galiojané¢ioje Tarybos direktyvoje 2006/112/EB '
numatyta, kad Sios pereinamojo laikotarpio taisyklés turi biiti pakeistos galutinémis

procediiromis;

laikantis PVM veiksmy plano'®, Komisija pateiké pasiiilyma, kuriame nustatyti galutinés
PVM sistemos, skirtos tarp valstybiy nariy vykdomai jmoniy tarpvalstybinei prekybai,
elementai, kurie biity grindziami tarpvalstybinio prekiy tiekimo apmokestinimo paskirties

valstybéje nar¢je principu;

[..]

13

14

15

16

1967 m. balandzio 11 d. Pirmoji Tarybos direktyva 67/227/EEB d¢l valstybiy nariy teisés
akty, reglamentuojanc¢iy apyvartos mokescius, suderinimo (OL 71, 1967 4 14, p. 1301).

1967 m. balandzio 11 d. Antroji Tarybos direktyva 67/228/EEB d¢l valstybiy nariy teisés
akty, susijusiy su apyvartos mokesciais ir pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos
taikymo struktiira bei procediromis, derinimo (OL 71, 1967 4 14, p. 1303).

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB d¢l pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos (OL L 347,2006 12 11, p. 1).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui dél PVM veiksmy plano ,,Bendros ES PVM erdvés kiirimas. Laikas
spresti® (COM(2016) 148 final, 2016 m. balandzio 7 d.).

12564/18 ds/RZ/js 8
I PRIEDAS ECOMP.2.B LT



4)

5)

6)

7)

2016 m. lapkricio 8 d. i§vadose!” Taryba paragino Komisijg atlikti tam tikry Sajungos PVM
taisykliy dél tarpvalstybiniy sandoriy patobulinimy, susijusiy su PVM mokétojo kodo
vaidmeniu neapmokestinant PVM tiekimo Bendrijos viduje, atsargy atSaukimo
procediiromis, grandininiais sandoriais ir gabenimo jrodymais, biitinais siekiant

neapmokestinti PVM Bendrijos vidaus sandoriy;

atsizvelgiant | §] praSymag ir | tai, kad Sgjungos vidaus prekybai skirtai galutinei PVM
sistemai jgyvendinti prireiks keleto mety, tikslinga nustatyti tas konkrecias priemones,

kuriomis siekiama jmoniy labui suderinti ir supaprastinti tam tikras procediras;

atsargy atSaukimas reiskia padétj, kai prekiy gabenimo j kitg valstybe nar¢ metu tiekéjas jau
zino prekes jsigyjancio asmens, kuriam prekeés bus patiektos véliau, prekes atvezus |
paskirties valstybe nare, tapatybg. Tokia padétis Siuo metu laikoma tiekimu (prekiy i§vezimo
valstybéje nar¢je) ir jsigijimu Bendrijos viduje (prekiy atvezimo valstybéje naréje), prekes
atvezus ] atvezimo valstybe nare joje atlickamas tiekimas $alies viduje; taip pat
reikalaujama, kad tickéjas toje valstybéje nar¢je biity jregistruotas PVM mokétoju. Siekiant
to iSvengti, tam tikromis sglygomis turéty biiti laikoma, kad, kai tokie sandoriai vyksta tarp
dviejy apmokestinamyjy asmeny, pagal Siuos sandorius yra atliekamas vienas
neapmokestinamas tickimas prekiy iSvezimo valstybéje naréje ir vienas jsigijimas Bendrijos

viduje prekiy atvezimo valstybéje nar¢je;

grandininiai sandoriai reiSkia vienas po kito einantj prekiy tiekima, kuris sudaro vieng
gabenimg Bendrijos viduje. Prekiy judé¢jimas Bendrijos viduje turéty biti priskiriamas tik
vienam i§ ty tiekimy ir tik tas tiekimas turéty buiti neapmokestinamas PVM kaip tiekimas
Bendrijos viduje. Kiti grandiné¢je vykdomi tiekimai turéty biti apmokestinami ir tuo tikslu
gali biiti reikalaujama, kad tiekéjas biity jregistruotas PVM mokétoju tiekimo valstybéje
nar¢je. Siekiant, kad valstybés narés netaikyty skirtingy metody, del kuriy gali kilti dvigubo
apmokestinimo arba neapmokestinimo pavojus, taip pat siekiant veiklos vykdytojams
suteikti daugiau teisinio tikrumo, reikéty nustatyti bendrg taisykle, kad, jei jvykdytos tam
tikros salygos, prekiy gabenimas turéty biiti priskiriamas vienam tiekimui sandoriy

grandingje;

17

2016 m. lapkricio 8 d. Tarybos iSvados dél galiojanciy ES PVM taisykliy dél tarpvalstybiniy
sandoriy tobulinimo (dok. 14257/16 FISC 190 ECOFIN 1023, 2016 m. lapkric¢io 9 d.).
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8)

9)

kiek tai susije su PVM mokétojo kodo nurodymu siekiant neapmokestinti PVM prekiy
tiekimo vykdant Bendrijos vidaus prekyba, sitiloma, kad, kartu su saglyga, kad prekés turi
biti gabenamos uz tiekimo valstybés narés riby, esmine neapmokestinimo PVM taikymo
salyga, o ne formaliu reikalavimu, biity laikomas prekes jsigyjancio asmens PVM mokétojo
kodo, kurj jam suteiké kita valstybé naré nei ta, kurioje prasideda prekiy gabenimas,
jtraukimas § PVM informacijos ir mainy sistemg (VIES). Be to, VIES sarasas biitinas, kad
atvezimo valstybé nar¢ biity informuota apie prekiy buvima jos teritorijoje, todél jis yra
viena pagrindiniy kovos su suk¢iavimu Sgjungoje priemoniy. D¢l Sios priezasties valstybés
narés turéty uztikrinti, kad tuo atveju, kai tiekéjas nesilaiko savo su VIES saraSu susijusiy
jsipareigojimy, neapmokestinimas neturéty biiti taikomas, i1§skyrus atvejus, kai tickéjas
veikia sgziningai, t. y. kai jis kompetentingiems mokesciy administratoriams gali tinkamai
pagristi bet kokius savo trikumus, susijusius su sumuojancigja ataskaita — tai taip pat galéty

buti tiekéjo tuo metu pateikta 264 straipsnyje reikalaujama teisinga informacija;

kadangi Sios direktyvos tiksly — geresnio PVM procediiry veikimo vykdant jmoniy
tarpvalstybing prekyba — valstybés narés negali deramai pasiekti ir todél ty tiksly geriau
siekti Sgjungos lygiu, Sajunga gali patvirtinti priemones pagal Europos Sajungos Sutarties
5 straipsnyje nustatytg subsidiarumo principg. Pagal tame straipsnyje nustatytg
proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams

pasiekti;
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10)  pagal 2011 m. rugs€jo 28 d. Bendrg valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiSkimg dél
aiSkinamyjy dokumenty'® valstybés narés jsipareigojo pagristais atvejais prie pranesimy apie
perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos direktyvos
sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy daliy s3sajos. Sios direktyvos

atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagrijstas;

11)  tod¢l Direktyva 2006/112/EB turéty biiti atitinkamai i$ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
1 straipsnis

Direktyva 2006/112/EB 1§ dalies kei¢iama taip:

1)  Iterpiamas 17a straipsnis:
,, 17a straipsnis

1. Jei prekes, sudarancias apmokestinamojo asmens veiklai skirto turto dalj, Sis asmuo
perveza ] kita valstybe narg pagal atsargy atSaukimo procediiras, Sis pervezimas

nelaikomas prekiy tiekimu uz atlygi.

18 OL C 369,2011 1217, p. 14.
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2. Taikant §j straipsnj, laikoma, kad atsargy atSaukimo procediiros vykdomos, kai

tenkinamos toliau i§vardytos sglygos:

a)  apmokestinamasis asmuo arba trecioji Salis jo vardu siuncia arba gabena prekes
1 kita valstybe nare, siekdamas jas ten véliau, po atvezimo, patiekti kitam
apmokestinamajam asmeniui, kuris turi teis¢ perimti $iy prekiy nuosavybe

pagal galiojant] susitarimg tarp abiejy apmokestinamyjy asmeny;

b)  prekes siunciantis arba gabenantis apmokestinamasis asmuo valstyb¢je naréje, i
kurig prekés siun¢iamos arba gabenamos, néra isteiges verslo ir neturi

nuolatinio padalinio;

¢) apmokestinamasis asmuo, kuriam ketinama tiekti prekes, yra jregistruotas
PVM mokétoju valstybéje naréje, i kurig siunciamos arba gabenamos prekés, o
jo tapatybe ir PVM mokeétojo kodas, kurj jam priskyré ta valstybé nar¢, yra
zinomi b punkte nurodytam apmokestinamajam asmeniui tuo momentu, kai

prasideda siuntimas arba gabenimas;

d)  prekes siunciantis arba gabenantis apmokestinamasis asmuo prekiy gabenima
uzregistravo 243 straipsnio 3 dalyje numatytame registre, o prekes jsigyjancio
apmokestinamojo asmens tapatybg ir valstybés narés, j kurig siun¢iamos arba
gabenamos prekés, jam suteikta PVM mokétojo koda nurodé sumuojancioje

ataskaitoje, kaip nurodyta 262 straipsnio 2 dalyje.

3. Kai tenkinamos 2 dalyje nustatytos salygos, perduodant tos dalies ¢ punkte
nurodytam apmokestinamajam asmeniui teis¢ disponuoti prekémis kaip savininkui,

jei perdavimas jvykdomas iki 4 dalyje nustatyto termino, taikomos $ios taisyklés:
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b)

laikoma, kad prekiy tiekimg pagal 138 straipsnio 1 dalj atlieka
apmokestinamasis asmuo, kuris siuncia arba gabena prekes arba kurio vardu tai
atlieka trecioji Salis valstybeje nar¢je, 1§ kurios prekes iSsiystos arba

iSgabentos;

laikoma, kad prekiy jsigijimg Bendrijos viduje atlieka apmokestinamasis
asmuo, kuriam tos prekés tiekiamos valstybéje naré¢je, i kurig prekés buvo

i§siystos arba iSgabentos.

Jei per 12 ménesiy po prekiy atvykimo j valstybe nare, i kurig jos buvo siunc¢iamos

arba gabenamos, prekés nebuvo patiektos apmokestinamajam asmeniui, kuriam jos

buvo skirtos, kaip numatyta 2 dalies ¢ punkte ir 6 dalyje, ir neatsirado n¢ viena 1§

7 dalyje numatyty aplinkybiy, perdavimas, kaip numatyta 17 straipsnyje, laikomas

ivykusiu kitg dieng po 12 ménesiy laikotarpio.

Perdavimas, kaip numatyta 17 straipsnyje, néra laikomas jvykusiu, kai jvykdomos

Sios sglygos:

a)

b)

teisé disponuoti prekémis nebuvo perduota ir tos prekés yra grazintos i
valstybe nare, 1§ kurios jos buvo atgabentos arba iSsiystos, nevirsijant 4 dalyje

nurodyto termino, ir

apmokestinamasis asmuo, kuris i$siunté arba iSgabeno prekes, uzregistravo jy

grazinimg 243 straipsnio 3 dalyje numatytame registre.
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Kai nepasibaigus 4 dalyje nurodytam laikotarpiui 2 dalies ¢ punkte nurodytas
apmokestinamasis asmuo pakei¢iamas kitu apmokestinamuoju asmeniu, pakeitimo

metu nelaikoma, kad jvyko perdavimas, kaip numatyta 17 straipsnyje, jeigu:
a) ivykdytos visos kitos 2 dalyje nustatytos taikytinos salygos; ir

b) pakeitima 243 straipsnio 3 dalyje numatytame registre uzregistravo 2 dalies

b punkte nurodytas apmokestinamasis asmuo.

Kai nepasibaigus 4 dalyje nustatytam terminui kuri nors i$ 2 ir 6 dalyse nustatyty
salygy nustoja biiti tenkinama, prekiy perdavimas, kaip numatyta 17 straipsnyje,

laikomas jvykusiu tuo metu, kai $i salyga nebéra tenkinama.

Jei prekés yra tiekiamos asmeniui, kuris néra 2 dalies ¢ punkte arba 6 dalyje
nurodytas apmokestinamasis asmuo, laikoma, kad 2 ir 6 dalyse nustatytos salygos

nustoja biiti tenkinamos pries pat $j tiekima.

Jei prekés yra gabenamos arba siun¢iamos j $alj, kuri néra valstybé nar¢, i§ kurios jos
buvo i$ pradziy vezamos, laikoma, kad 2 ir 6 dalyse nustatytos sglygos nustoja biiti

tenkinamos pries pat pradedant Siy prekiy gabenimg arba siuntimg j kita Sal;.

Prekiy sunaikinimo, praradimo arba vagystés atveju laikoma, kad 2 ir 6 dalyse
nustatytos salygos nustoja biiti tenkinamos tg dieng, kai prekés buvo faktiskai
pasalintos arba sunaikintos, o jei nejmanoma nustatyti tokios dienos, tg diena, kai

buvo suzinota, jog jos yra sunaikintos arba dingusios.
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2)  Iterpiamas 36a straipsnis:

36a straipsnis

1. Kai tos pacios prekés yra tiekiamos viena po kitos ir Sios prekées yra siun¢iamos arba
gabenamos i vienos valstybés narés | kitg valstybe nare tiesiogiai i§ pirmojo tiekéjo
paskutiniam tiekimo grandinéje esan¢iam jsigyjanciam asmeniui, siuntimas arba
gabenimas priskiriami tik tiekimui, atliktam tarpiniam veiklos vykdytojui.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, siuntimas arba gabenimas priskiriami tik tarpinio veiklos
vykdytojo vykdomam prekiy tiekimui, kai tarpinis veiklos vykdytojas yra pranes¢s
tiekéjui valstybés narés, i kurios prekés yra siun¢iamos arba gabenamos, jam
suteikta PVM moketojo koda.

3 Siame straipsnyje tarpinis veiklos vykdytojas — grandinéje esantis tiekéjas (isskyrus
pirmajj tiekéja), kuris siuncia arba gabena prekes arba kurio vardu tai atlieka trecioji
Salis.

4. Sio straipsnio nuostatos netaikomos 14a straipsnyje apibréztoms situacijoms.

3 [..]
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4) 138 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

1.

la.

Valstybés narés neapmokestina prekiy tiekimo, kai tas prekes pardavejas ar prekes
jsigyjantis asmuo i$siuncia ar iSgabena j paskirties vieta, esancig Bendrijoje, bet ne
jos atitinkamoje teritorijoje, arba kai tai atlickama pardavéjo ar prekes jsigyjancio

asmens vardu, jei tenkinamos toliau i§vardytos salygos:

a) prekeés tiekiamos kitam apmokestinamajam asmeniui ar neapmokestinamajam
juridiniam asmeniui, veikian¢iam kaip toks kitoje valstybéje naréje nei ta,

kurioje pradedamas prekiy siuntimas ar gabenimas;

b) apmokestinamasis asmuo arba neapmokestinamasis juridinis asmuo, kuriam
patiektos prekés, yra jregistruotas PVM mokétoju kitoje valstybéje naré¢je nei
ta, kurioje pradedamas prekiy siuntimas arba gabenimas ir kuris tiekéjui yra

nurodes §] PVM mokétojo koda.

1 dalyje numatytas neapmokestinimas netaikomas tada, kai tiekéjas nesilaiko 262 ir
263 straipsniuose nustatyto jpareigojimo pateikti sumuojancig ataskaitg, arba kai jo
pateiktoje sumuojancioje ataskaitoje néra pateikta teisinga informacija apie $j
tiekima, kaip to reikalaujama pagal 264 straipsnj, iSskyrus atvejus, kai tiekéjas gali

tinkamai pagristi $i trikuma kompetentingoms institucijoms priimtinu baidu.*
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5) 243 straipsnis papildomas 3 dalimi:

”3'

Kiekvienas apmokestinamasis asmuo, kuris perkelia prekes pagal 17a straipsnyje
nurodytas atsargy atSaukimo procediiras, pildo registra, kad mokesciy

administratoriai galéty patikrinti, ar nurodytas straipsnis taikomas tinkamai.

Kiekvienas apmokestinamasis asmuo, kuriam prekés tieckiamos pagal 17a straipsnyje

nurodytas atsargy atSaukimo procediiras, pildo ty prekiy registrg.*.

6) 262 straipsnis pakeifiamas taip:

,, 262 straipsnis

Kiekvienas PVM mokeétoju jregistruotas apmokestinamasis asmuo pateikia

sumuojamajg ataskaita, kurioje nurodo:

a) PVM mokétojais jregistruotus prekes jsigyjancius asmenis, kuriems jis tieke

prekes 138 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies ¢ punkte nurodytomis saglygomis;

b) PVM mokeétojais jregistruotus asmenis, kuriems jis tiecké Bendrijos viduje

isigytas prekes, kaip nurodyta 42 straipsnyje;

c) apmokestinamuosius asmenis ir neapmokestinamuosius juridinius asmenis,
jregistruotus PVM mokétojais, kuriems jis teiké paslaugas, iSskyrus PVM
neapmokestinamas paslaugas valstybéje naré¢je, kurioje sandoris yra
apmokestinamas, ir uz kurias paslaugos gavéjas privalo sumokéti mokestj

pagal 196 straipsnj.
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L]

8) [..]

Be 1 dalyje nurodytos informacijos, kiekvienas apmokestinamasis asmuo pateikia
informacijg apie apmokestinamyjy asmeny, kuriems prekés yra skirtos ir kuriems jos
i$siystos arba iSgabentos pagal atsargy atSaukimo procediiras 17a straipsnyje
iSdéstytomis salygomis, PVM mokétojo kodus ir apie bet kokj pateiktos informacijos

pasikeitima.®.
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9) 403 ir 404 straipsniai iSbraukiami.
2 straipsnis

l. Valstybés narés ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 31 d. priima ir paskelbia jstatymus ir kitus
teisés aktus, butinus, kad bty laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia

Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.
Tas nuostatas jos taiko nuo 2020 m. sausio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés nareés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
4 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Tarybos vardu

Pirmininkas
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PROJEKTAS
TARYBOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 282/2011 nuostatos, susijusios su

tam tikry sandoriy Bendrijos viduje neapmokestinimu PVM
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés

mokes¢io bendros sistemos'®, ypa¢ j jos 397 straipsnj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

1) PVM veiksmy plane?® Komisija paskelbé apie ketinima pateikti pasifilyma, kuriuo
nustatoma galutin¢ pridétinés vertés mokescio (PVM) sistema, skirta tarp valstybiy nariy
vykdomai jmoniy tarpvalstybinei prekybai. Kol ji nepriimta, 2016 m. lapkricio 8 d.
isvadose?! Taryba paragino Komisijg atlikti tam tikrus tarpvalstybiniams sandoriams
taikomy Sajungos PVM taisykliy patobulinimus, inter alia, dél sandoriy Bendrijos viduje

neapmokestinimo PVM;

2) Direktyvoje 2006/112/EB nustatytos kelios saglygos, kuriomis prekiy tiekimas
neapmokestinamas PVM vykdant tam tikrus sandorius Bendrijos viduje. Viena i$ ty salygy —

prekeés turi biti iSgabenamos arba iSsiunciamos 1§ vienos valstybés nares | kita;

19 OL L 347,2006 12 11, p. 1.

20 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui dél PVM veiksmy plano ,,Bendros ES PVM erdvés kiirimas. Laikas
spresti® (COM(2016) 148 final, 2016 m. balandzio 7 d.).

2016 m. lapkricio 8 d. Tarybos iSvados dél galiojanciy ES PVM taisykliy dél tarpvalstybiniy
sandoriy tobulinimo (dok. 14257/16 FISC 190 ECOFIN 1023, 2016 m. lapkric¢io 9 d.).

21
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3)

4)

S)

6)

7)

taciau dél skirtingy valstybiy nariy poziiiriy j Siy tarpvalstybiniy sandoriy neapmokestinima

PVM jmonéms atsirado sunkumy ir teisinio netikrumo. Tai prieStarauja tikslui stiprinti

Sajungos vidaus prekybg ir panaikinti fiskalines sienas. Todél svarbu apibrézti ir suderinti

salygas, kuriomis sandoriy buty galima neapmokestinti PVM;

tarpvalstybinis suk¢iavimas PVM yra visy pirma susijes su Bendrijos viduje tiekiamy prekiy

neapmokestinimu PVM, todé¢l reikia nustatyti tam tikras aplinkybes, kuriomis prekes biity

galima laikyti i§gabentomis ar i§siystomis i§ tiekimo valstybés narés teritorijos;

siekiant praktinio sprendimo jmonéms ir garantijy mokesciy administratoriams,
JIgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 282/2011%2 nustatomos dvi prielaidos, kurias galima

atmesti;

kartu su atsargy atSaukimo procediiry supaprastinimu turéty biiti numatytos atitinkamos

registravimo prievolés, kad biity uztikrintas tinkamas jy taikymas;

todél Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011 turéty buti atitinkamai i§ dalies

pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

2 2011 m. kovo 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011, kuriuo
nustatomos Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
jgyvendinimo priemonés (OL L 77,2011 3 23, p. 1).
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1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 282/2011 VIII skyriuje jterpiamas 2a SKIRSNIS:

,»2a SKIRSNIS
Sandoriy Bendrijos viduje neapmokestinimas PVM
(Direktyvos 2006/112/EB 138-142 straipsniai)
45a straipsnis

1. Direktyvos 2006/112/EB 138 straipsnyje numatytais atvejais neapmokestinant PVM
daroma prielaida, kad prekés buvo iSsiystos arba iSgabentos i§ valstybés narés |
paskirties vieta, esancig Bendrijoje, bet ne jos teritorijoje, esant vienai i$ toliau nurodyty

aplinkybiy:

a)  pardavéjas nurodo, kad prekes iSgabeno ar iSsiunté jis arba jo vardu tai padaré
treCioji Salis, ir jis turi bent du vienas kitam neprieStaraujancius jrodymus,
nurodytus 3 dalies a punkte, iSduotus dviejy viena nuo kitos, nuo pardavéjo ir
nuo prekes jsigyjancio asmens nepriklausanciy Saliy, arba vieng i$ jrodymy,
nurodyty 3 dalies a punkte kartu su vienu jam nepriestaraujanciu jrodymu,
nurodytu 3 dalies b punkte, kuriais patvirtinamas iSgabenimas arba iSsiuntimas,
iSduotus dviejy viena nuo kitos, nuo pardavéjo ir nuo prekes jsigyjancio

asmens nepriklausanciy Saliy;
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b)  pardavéjas turi:

1) raSytinj patvirtinimg i§ prekes jsigyjancio asmens, kuriame nurodyta, kad
jis prekes iSgabeno ar i$siunté arba tai jo vardu padare trecioji Salis, ir
nurodyta prekiy paskirties valstybé naré. Siame dokumente turi biiti
nurodyta iSdavimo data, prekes jsigyjancio asmens pavadinimas arba
vardas bei pavarde ir adresas, prekiy kiekis ir riisis, prekiy atvykimo data
ir vieta, o transporto priemoniy tiekimo atveju — jy identifikavimo
numeris, asmens, priimancio prekes prekes jsigyjan¢io asmens vardu,

tapatybe;

i1)  bent du vienas kitam nepriestaraujancius jrodymus, nurodytus 3 dalies
a punkte, iSduotus dviejy viena nuo kitos, nuo pardavéjo ir nuo prekes
isigyjancio asmens nepriklausanciy Saliy, arba vieng i§ jrodymuy,
nurodyty 3 dalies a punkte kartu su vienu jam neprieStaraujanciu
jrodymu, nurodytu 3 dalies b punkte, kuriais patvirtinamas iSgabenimas
arba i$siuntimas, iSduoty dviejy viena nuo kitos, nuo pardavéjo ir nuo

prekes jsigyjancio asmens nepriklausanciy Saliy.

Prekes jsigyjantis asmuo pardavéjui privalo pateikti raSytinj patvirtinimg, nurodytg b

punkto i papunktyje, ne véliau kaip deSimtg kito ménesio po tiekimo dienag.
2. Mokesciy institucija gali atmesti pagal 1 dalj padaryta prielaida.

3. Taikant 1 dalj, priimtinais iSgabenimo ar iSsiuntimo jrodymais laikoma:
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a)  dokumentai, susije su prekiy i§gabenimu ar i§siuntimu, pavyzdziui, kroviniy vezimo
keliais dokumentas arba praneSimas, konosamentas, oro krovinio sgskaita faktiira,

prekiy vez¢jo saskaita faktiira;
b)  kiti dokumentai:

1)  draudimo liudijimas, susijes su prekiy gabenimu ar siuntimu, arba banko
dokumentai, kuriais jrodoma, kad uz prekiy iSgabenimg ar i$siuntima

sumokeéta;

i1)  oficialiis dokumentai, kuriuos i§duoda valdzios institucija, pavyzdziui, notaras,

kuriais patvirtinamas prekiy atvykimas j paskirties valstybe nare;

1)  kvitas, kurj yra iSrases sandélio savininkas paskirties valstybéje naréje ir kuriuo

patvirtinamas prekiy sandéliavimas toje valstybéje nar¢je.
X SKYRIUS

APMOKESTINAMUJU ASMENU IR TAM TIKRU NEAPMOKESTINAMUJU ASMENU
PRIEVOLES

(DIREKTYVOS 2006/112/EB XI ANTRASTINE DALIS)
la SKIRSNIS
Bendrosios prievolés
(242243 straipsniai)
54a straipsnis

1. Direktyvos 2006/112/EB 243 straipsnio 3 dalyje nurodytame registre, kurj pildo visi
apmokestinamieji asmenys, kurie perkelia prekes pagal atsargy atSaukimo procediras,

nurodoma $i informacija:

a)  valstybé nar¢, i8 kurios prekeés buvo iSsiystos arba iSgabentos, ir prekiy

i§siuntimo arba i§gabenimo data;
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b)

d)

h)

apmokestinamojo asmens, kuriam prekés yra skirtos, PVM mokétojo kodas,

suteiktas valstybés narés,  kurig prekés yra siun¢iamos arba gabenamos;

valstybé nare, i kurig prekés yra siun¢iamos arba gabenamos, sandélio
savininko PVM mokeétojo kodas, sandélio, kuriame jos laikomos po pristatymo,

adresas ir prekiy atvykimo j sandélj data;
1 sandélj pristatyty prekiy verte, aprasymas ir kiekis;

apmokestinamojo asmens, kuris pakeicia b punkte nurodyta apmokestinamajj

asmenj, PVM mokétojo kodas laikantis Direktyvos 2006/112/EB 17a straipsnio
6 dalyje nurodyty salygy;

patiekty prekiy apmokestinamoji verte, aprasymas ir kiekis, taip pat data, kai
buvo atliktas Direktyvos 2006/112/EB 17a straipsnio 3 dalies a punkte
nurodytas prekiy tiekimas, ir pirkéjo PVM mokétojo kodas;

patiekty prekiy apmokestinamoji verté, aprasymas ir kiekis, bet kurios 1§
17a straipsnio 7 dalyje nurodyty saglygy atsiradimo data ir atitinkamas

pagrindas;

grazinty prekiy verté, aprasymas bei kiekis ir Direktyvos 2006/112/EB

17a straipsnio 5 dalyje nurodyto prekiy grazinimo data.

2. Direktyvos 2006/112/EB 243 straipsnio 3 dalyje nurodytame registre, kurj pildo visi

apmokestinamieji asmenys, kuriems prekés tiekiamos pagal atsargy atSaukimo

procediiras, nurodoma §i informacija:

a)

apmokestinamojo asmens, kuris perkelia prekes pagal atsargy atSaukimo

procediiras, PVM mokétojo kodas;
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b)

d)

jam skirty prekiy aprasymas ir kiekis;
jam skirty prekiy pristatymo j sandé¢lj data;

patiekty prekiy apmokestinamoji verté, aprasSymas ir kiekis ir data, kai buvo
atliktas Direktyvos 2006/112/EB 17a straipsnio 3 dalies b punkte nurodytas

prekiy jsigijimas Bendrijos viduje;

prekiy apraSymas ir kiekis ir data, kai prekés buvo paimtos i$ sandé¢lio a punkte

nurodyto asmens nurodymu;

sunaikinty arba dingusiy prekiy aprasymas ir kiekis ir pries tai j sandélj
pristatyty prekiy sunaikinimo, praradimo arba vagystés data arba data, kai buvo

aptikta, kad prekés yra sunaikintos arba dingusios.

Tuo atveju, kai prekés gabenamos arba siunciamos pagal atsargy atSaukimo

procediiras sandélio savininkui, kuris néra apmokestinamasis asmuo, kuriam

tiekiamos prekés yra skirtos, to apmokestinamojo asmens registre nereikia jrasyti c, e

ir f punktuose nurodytos informacijos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo 2020 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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PROJEKTAS
TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 904/2010 nuostatos, susijusios su keitimusi

informacija tinkamo atsargy atSaukimo procediiry taikymo stebésenos tikslais
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 113 straipsnj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,
teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone?,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?*,
laikydamasi specialios teisekiiros procediros,

kadangi:

23 OLC,,p..
% OLC,,p..
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1) siekiant uztikrinti, kad Direktyvoje 2006/112/EB numatytas supaprastinimas, susijes su
atsargy atSaukimo procediiromis, galéty biti stebimas tinkamai, buitina, kad atitinkamos
valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty automatine prieiga prie duomeny, surinkty

1§ apmokestinamojo asmens tokiy sandériy atzvilgiu;

2) atsizvelgiant i tai, kad j $j reglamentg jtrauktos nuostatos yra pakeitimy, padaryty Tarybos
direktyva [...]*/ES, rezultatas, §is reglamentas turéty biiti taikomas nuo ty pakeitimy

taikymo pradzios datos;

3) todel Reglamentas (ES) Nr. 904/2010 turéty biiti atitinkamai i$ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
1 straipsnis
Reglamentas (ES) Nr. 904/2010 is dalies keic¢iamas taip:
1) 21 straipsnio 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
a) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

»C) asmeny, kurie vykdé b punkte nurodyta prekiy tiekima ir paslaugy teikima,
PVM mokétojo kodus ir asmeny, kurie pagal Direktyvos 2006/112/EB 262 straipsnio
2 dalj pateiké informacija apie a punkte nurodyta PVM mokétojo koda turinCius

asmenis, PVM mokétojo kodus;*

25 [data] Tarybos direktyva [...]/ES, kuria dél tam tikry pridétinés vertés mokescio sistemos
taisykliy suderinimo ir supaprastinimo i$ dalies kei¢iama Direktyva 2006/112/EB ir
nustatoma valstybiy nariy tarpusavio prekybos apmokestinimo galuting sistema (OL L [...]).
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b) e punkte jvadinis sakinys pakeifiamas taip:

2€) kiekvieno ¢ punkte nurodyto asmens vykdyty prekiy tiekimo ir paslaugy
teikimo, kaip nurodyta b punkte, kiekvienam PVM mokétojo koda, suteikta kitoje
valstyb¢je nar¢je, turinCiam asmeniui, ir kiekvienam asmeniui, pateikusiam
informacijg pagal Direktyvos 2006/112/EB 262 straipsnio 2 dalj, bendra verte, jo
PVM mokeétojo kodg ir informacija, kurig jis suteiké apie kiekvieng asmenj, turintj

PVM mokétojo koda, suteikta kitoje valstyb¢je nar¢je, Siomis saglygomis:*.
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo 2020 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje
Tarybos vardu

Pirmininkas
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II PRIEDAS
KOMISIJOS IR TARYBOS PAREISKIMO PROJEKTAS

»~Komisija ir Taryba zino apie tam tikrus skirtumus apmokestinant PVM nepriklausomas asmeny
grupes, kurios bendrai teikia paslaugas ir dalijasi i§laidomis tarp grupés nariy. Taryba ir Komisija

pripazjsta, kad reikia patikslinti tokias nepriklausomoms asmeny grupéms taikomas PVM taisykles.

Komisija iSsamiai iSnagrinés §j klausimg atlikdama tyrima, kuris bus pradétas netrukus, siekdama

galbut parengti pasiiilyma, jei nuspresty pasinaudoti savo iniciatyvos teise.*
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